KUPNA ZMLUVA €. 1/2021

uzatvorend v zmysle § 409 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*) a ako vysledok verejného obstaravania podl'a zikona
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len zakon o

1.1

1.2

verejnom obstaravani)

(d’alej v texte len ,,Zmluva®)

Clanok 1

ZMLUVNE STRANY
Kupuyjtci
Nazov: PULS
Sidlo: Namestie legionarov 6, 081 61 PreSov
Statutarny organ: Megr. Juraj Svantner
I1CO: 42080649
DIC: 2022504594
Bankové spojenie: Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15
IBAN: SK76 8180 0000 0070 0051 9365

Zastupca splnomocneny

na rieSenie vo veciach:

a) zmluvnych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefon, e-mail): Mgr. Juraj Svantner, riaditel’,
+421917982131, riaditel@puls-slovakia.sk

b) technickych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefén, e-mail): Pavol Pasterndk, vodig,
+421908972588, pasternakpalo@gmail.com

d’alej len ,,Kupujici®)

a
Predavajici

Néazov: Tempus — Trans s.r.o.

Sidlo: Zeleziarenské 49, 040 15 Kosice

Statutarny organ: Ing. Martin Sojka, konatel’

Zapisana v: OR Okresného sudu Kosice I, Oddiel: Sro, vlozka &. 6598/V
ICO: 31712380

DIC: 2020488481

IC DPH: SK2020488481

Bankové spojenie: Slovenska sporiteltia a.s.

IBAN, SWIFT: SK32 0900 0000 0051 2126 1867, GIBASKBX

Zastupca splnomocneny na rokovanie vo veciach:

na rieSenie vo veciach:

a) zmluvnych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefén, e-mail):
Ing. Jan Sendrei, riaditel’ spolo¢nosti, tel.: +421 905 349 650,
e-mail: jsendrei@tempustrans.sk

b) technickych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefon, e-mail):
Ing. Jaroslav Marusak, veduci predaja, tel.: +421 917 146 191,
e-mail: jmarusak@tempustrans.sk

(d’alej len ,,Predavajici)
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2.1
2.2

23

3.1

3.2

3.3

34

3.5

3.6

3.7

4.1

Clanok 2
PREAMBULA

Predmet zmluvy bude financovany z vlastnych zdrojov Kupujticeho.

Tato zmluvu uzatvara Kupujici ako verejny obstaravatel’ s Predavajucim ako Gspe$nym
uchddzaCom vo verejnom obstaravani vyhlisenom na predmet zakazky ,,Nakup nakladného
vozidla s nadstavbou*, zadavanim podlimitnej zakazky bez vyuZitia elektronického trhoviska,
bez elektronickej aukcie, s uplatnenim § 112 ods. 6 ZVO vyhlaseni1 vo Vestniku &. 198/2021 zo
dita 25.08.2021 pod znatkou 41696 - WYT. Tuto zmluvu uzatvaraju zmluvné strany v silade
so sitaznymi podkladmi a ich prilohami, v sillade s vysvetleniami sutaznych podkladov a
suvisiacich dokladov a dokumentov, ak k vysvetlovaniu do$lo, a v stlade s predloZenou
ponukou uspe$ného uchadzada.

Zmluvné strany uzavretim tejto kapnej zmluvy na motorové vozidlo prejavujii svoju volu
dohodnut’ podmienky a spdsob realizicie predmetu zdkazky v zmysle vyhlasenej verejnej
sutaze; Zmluvné strany maju zaujem definovat’ svoje prava a povinnosti pri plneni predmetu
tejto kapnej zmluvy na motorové vozidlo, a to tak, aby boli vyvaZené a zodpovedajiice
postaveniu oboch Zmluvnych stran;

Clanok 3
DEFINICIE

Motorové vozidlo: Motorovym vozidlom sa na G&ely tejto Zmluvy rozumie motorové vozidlo
(vratane stvisiaceho prisluSenstva) so $pecifikiciou uvedenou v prilohe &. 1 Zmluvy.

Obchodny zakonnik: Obchodnym zdkonnikom sa na uely tejto Zmluvy rozumie zdkon &.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni.

Ponuka Predavajiiceho: Ponukou Predavajiuceho sa na ugely tejto Zmluvy rozumie ponuka
Predavajiceho predlozena Predavajicim na zéklade dotknutého postupu zadévania zakazky vo
vztahu k tej Casti predmetu zékazky, ktora je ur€end v prilohe &. 1 Zmluvy.

Zakon o DPH: Zakonom o DPH sa na tgely tejto Zmluvy rozumie zékon &. 222/2004 Z. z. o
dani z pridanej hodnoty v platnom zneni.

Zékon o nelegdlnom zamestnavani: Zékonom o nelegdlnom zamestnavani sa na ugely tejto
Zmluvy rozumie zakon &. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

Zakon o registri partnerov: Zakonom o registri partnerov sa na téely tejto Zmluvy rozumie
zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni.

Zakon o verejnom obstarivani: Zdkonom o verejnom obstaravani sa na tigely tejto Zmluvy
rozumie zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarivani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni.

Clanok 4
PREDMET ZMLUVY

Predavajuci sa zavizuje dodat’ Kupujiicemu Motorové vozidlo

Kategdria: N2
Pocet: 1 vozidlo
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a previest’ na Kupujuceho vlastnicke pravo k dodanému Motorovému vozidlu za podmienok
uvedenych v tejto Zmluve a Kupujuci sa zavizuje za riadne dodané Motorové vozidlo zaplatit’
kupnu cenu podla Clanok 6 tejto Zmluvy.

Clanok 5
ZAVAZKY ZMLUVNYCH STRAN A PODMIENKY PLNENIA ZMLUVY

Zaviazky Predavajiceho

5.1 Predavajuci sa zavizuje najmaé:

5.1.1  dodat’ Motorové vozidlo v poéte podla bodu 4.1 tejto Zmluvy a suvisiace prislu§enstvo a
odovzdat’ doklady potrebné na jeho riadne uZivanie (d’alej aj len ako ,,stGivisiaca dokumentacia“),
a to za podmienok a spdsobom uvedenym v bode 5.3 a nasl. tohto lanku Zmluvy; pre vylucenie
akychkol'vek pochybnosti Motorové vozidlo neméze byt vyrobené pred rokom 2021;

5.1.2  poskytnut’ Kupujicemu akukol'vek sulinnost spojent s pinenim tejto Zmluvy (vratane
Kupujicim uplatnenych prav vyplyvajiicich zo zaruky);

5.1.3  odovzdat Motorové vozidlo v ¢ase dodania s takymi pneumatikami, ktoré su v salade s Prilohou
¢. 1 Zmluvy a na ktorych je mozné v dotknutom ro&nom obdobi Motorové vozidlo bezpe&ne
pouZzivat’;

5.1.4  bezodkladne, a to aspoii vo forme e-mailu, informovat’ Kupujuceho o akychkol'vek prekazkach
bréaniacich alebo vyznamne st'azujicich pinenie tejto Zmluvy.

Zavizky Kupujuceho

5.2 Kupujuci sa zavdzuje najmai:

5.2.1 riadne a v¢as dodané Motorové vozidlo (vratane suvisiacej dokumentéicie) prevziat za
podmienok a spésobom uvedenym v bode 5.3 a nasl. tohto &lanku Zmluvy a zaplatit” kipnu
cenu podla Clanok 6 tejto Zmluvy;

5.2.2  Motorové vozidlo pri prevzati prezriet’, &i nemaju zjavné vady.

Miesto, ¢as a sposob dodania Motorovych vozidiel

53 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajici je povinny dodat’ Kupujacemu Motorové vozidlo v
poCte podla bodu 4.1 tejto Zmluvy a odovzdat’ suvisiacu dokumentéciu v lehote 180
(stoosemdesiat) dni odo diia nadobudnutia G&innosti tejto Zmluvy.

5.4 Predavajici je povinny aspori 3 (tri) pracovné dni pred realizaciou odovzdania Motorového
vozidla, o tejto skutocnosti Kupujiceho informovat, a to aspoii telefonicky s naslednym
potvrdenim vo forme e-mailu, pri¢om samotné odovzdanie Motorového vozidla, ak sa Zmluvné
strany nedohodni inak, moZno uskutoénit’ v pracovnych ditoch v &ase medzi 8:00 hod a 16:00
hod. s upresnenim Casu a miesta odovzdania v dostatoénom Easovom predstihu (aspoii 24 hodin
vopred), ak z dohody v zmysle tohto bodu Zmluvy nevyplyva inak.

5.5 Predavajuci je povinny v zmysle § 412 ods. 3 Obchodného zikonnika odovzdat’ Motorové
vozidlo Kupujiicemu v sidle Predavajuceho alebo kde ma Predavajici miesto podnikania alebo
organiza¢nil zloZku, ak Predavajuci jej miesto v&as oznami Kupujicemu.

5.6 Zmluvné strany o odovzdani Motorového vozidla spiSu stivisiaci preberaci protokol podpisany
zastupcami oboch Zmluvnych stran, sii¢astou ktorého su aspoii nasledovné skutoénosti:

5.6.1 S3pecifikacia Zmluvnych stran;

5.6.2  Specifikacia Motorového vozidla a jeho prisluSenstva podl'a prilohy &. 1 Zmluvy a $pecifikacia
suivisiacej dokumentacie;

5.6.3 cena za dodané Motorové vozidlo uréena jednotlivo pre jedno Motorové vozidlo, (s dafiou z
pridanej hodnoty ako aj bez dane z pridanej hodnoty);

5.6.4 informécia o predvedeni funk&nosti Motorového vozidla;

5.6.5 datum dodania Motorového vozidla;

5.6.6  podpisy zastupcov oboch Zmluvnych stran
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5.7

5.8

6.1

6.2

(d’alej aj len ako “Preberaci protokol®).

Kupujici je opravneny odmietnut’ prevzatie Motorového vozidla, najmi v pripade, ak Motorové
vozidlo vykazuje zjavné vady; za zjavné vady Motorového vozidla sa povazuje aj (i) dodanie
iného Motorového vozidla, neZ uréuje Zmluva, (ii) dodanie poskodeného Motorového vozidla
ako aj (iii) vady v suvisiacej dokumentacii.

Vlastnicke pravo k Motorovému vozidlu a nebezpedenstvo $kody na Motorovom vozidle
prechadza z Predavajiiceho na Kupujliceho diiom prevzatia Motorového vozidla na zaklade
Preberacieho protokolu podla bodu 5.6 tejto Zmluvy.

_Clanok 6
KUPNA CENA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kipna cena je:

Cena za 1 (jedno) Motorové vozidlo: 86 900,00 EUR bez DPH
Sadzba DPH: 20 %

DPH: 17 380,00 EUR bez DPH
Cena za 1 (jedno) Motorové vozidlo: 104 280,00 EUR s DPH

Predavajuci vyhlasuje a zaruCuje sa, Ze kipna cena zahfiia akékolvek a vSetky naklady,
poplatky, dane (okrem dane z pridanej hodnoty), vydavky a akékolFvek iné plnenia a nahrady
spojené s plnenim Predavajiiceho podla tejto Zmluvy (vratane prepravy Motorového vozidla na
miesto dodania) a zahffia aj primerany zisk. Pre vylugenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze
Predavajuci nema narok na akukolvek osobitnd nahradu a/alebo inti formu kompenzacie
nakladov, vydavkov alebo inych plneni vynaloZenych pri plneni svojich povinnosti podla tejto
Zmluvy.

Vznik naroku na fakturaciu kupnej ceny

6.3

6.4

6.5

6.6

Predavajucemu vznikd narok na fakturdciu kipnej ceny protokolarnym odovzdanim
Motorového vozidla vratane suvisiacej dokumentacie podla bodu 5.3 a nasl. tejto Zmluvy.

Predavajuci je povinny vystavit’ faktiru do 15 (pétnastich) dni odo diia vzniku néroku na kiapnu
cenu; neoddelitelnou stcastou faktiry na kiipnu cenu je stvisiaci Preberaci protokol podla
bodu 5.6 tejto Zmluvy. Splatnost’ faktiry je 30 (tridsat’) dnmi plynicich od jej dorudenia
Kupujucemu.

Ak faktira neobsahuje vSetky nalezitosti podla platnych a uginnych pravnych predpisov alebo
ak k nej nie je pripojeny stvisiaci Preberaci protokol podl'a bodu 5.6 tejto Zmluvy, Kupujuci je
opravneny takuto faktiru vratit' Predavajiicemu na opravu a/alebo doplnenie, pri¢om na takuto
faktiru sa neprihliada; po doruceni riadne opravenej a/alebo doplnenej faktiry Kupujicemu
zalina plynut’ nova lehota splatnosti takto dorudenej faktury.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze deil odpisania pefiaznych prostriedkov z Gétu Kupujiuceho v
prospech U¢tu uvedeného na faktiire vystavenej Predavajicim sa povaZuje za defi splnenia
zavizku Kupujiceho zaplatit’ kipnu cenu.

) Clanok 7 )
VYHLASENIA A ZARUKY

Vyhlasenia Zmluvnych stran

7.1

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze st v plnom rozsahu spdsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a na
plnenie zévizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy a tato Zmluva zaklada ich zékonny a platny
zavizok, ktory je vymozitelny voéi nim v stlade s jej ustanoveniami.
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7.2

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa neuskuto¢nili Ziadne ukony a neprebiehaju Ziadne konania pred
akymkol'vek stidom, rozhodcovskym sidom alebo rozhodcom, $tatnym alebo inym organom
verejnej spravy, ktoré by mohli ovplyvnit' zdkonnost, platnost’ alebo vymoZitelnost’ tejto
Zmluvy vo vztahu k Zmluvnym stranam alebo ich schopnosti splnit’ si svoje zavizky
vyplyvajiuce z tejto Zmluvy a podla vedomosti Zmluvnych stran sa Ziadne takéto ukony
nepripravuji.

Osobitné vyhlasenia a zaruky Predavajuceho

7.3

73.1
73.2

733

73.4
7.3.5

7.3.6

7.3.7

7.3.8

7.3.9

7.3.10

7.3.11

7.3.12

7.3.13
7.3.14

7.3.15

7.3.16

Predavajuci vyhlasuje a zaruéuje sa, Ze:

vietky skuto€nosti, vyhlasenia a zaruky uvedené v Ponuke Predavajuceho st pravdivé;

Jje spdsobily na plnenie predmetu zikazky v plnom rozsahu za podmienok stanovenych v tejto
Zmluve a je opravneny disponovat’ Motorovym vozidlom spdsobom predvidanym v tejto
Zmluve;

Motorové vozidlo je nové, nepouzivané tretou osobou, funkéné a sposobilé na obvykly udel
uZivania a nie je zat'’aZzené pravom tretej osoby a ani Ziadna tretia osoba si takéto prava vo vztahu
k Motorovému vozidlu neuplatiiuje a Predavajici ani nema vedomost’ o tom, Ze by si takéto
prava planovala uplatnit’;

povinnosti vyplyvajiice mu z tejto Zmluvy uskutodni sém, ak z tejto Zmluvy nevyplyva inak;

v pripade, ak je Predavajuici zaroveti ¢lenom skupiny dodavatelov podla Zakona o verejnom
obstaravani (d’alej aj len ako “Skupina dod4vateFov*), vztahuju sa prava a povinnosti
Predavajiceho podla tejto Zmluvy spoloéne a nerozdielne na vsetkych &lenov Skupiny
dodavatel'ov ako Predavajuceho podla tejto Zmluvy, a teda Predavajuci ako &len Skupiny
dodavatelov je zaviazany spolone a nerozdielne s ostatnymi &lenmi Skupiny dodavatel'ov za
zavizky Skupiny dodavatelov voci Kupujucemu a Kupujaci je opravneny poZadovat plnenie,
ktoré ma poskytniit’ Skupina dodavatelov, od ktoréhokol'vek dodavatela ako &lena Skupiny
dodavatelov;

nie je v likvidacii ani nebolo rozhodnuté o jeho zruent;

nie je v krize a ani mu kriza podla Obchodného zdkonnika nehrozi a nie je v Gipadku, ani mu
upadok podla zakona &. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v platnom zneni nehrozi;

riadne si plnil a plni vetky svoje zdkonné povinnosti, a to najmé, ale nielen v oblasti dani,
odvodov a poistenia;

nepodal navrh na vyhlasenie konkurzu alebo povolenie restrukturalizécie na svoj majetok a
takyto navrh sa podl'a jeho vedomosti ani nepripravuje;

nie je vo¢i nemu vedené Ziadne exeku¢né konanie;

neexistuje Ziadna iné skuto¢nost,, ktora by mohla mat’ nepriaznivy vplyv na plnenie povinnosti
Predavajiceho uvedenych v tejto Zmluve v takej kvalite, ktora by ohrozila plnenie Zmluvy
riadne a v¢as, s odbornou starostlivost'ou a v stlade s poctivym obchodnym stykom;
neexistuje a ani nie je ziadny dovod predpokladat’ existenciu dévodu na zruSenie registracie
Predavajtceho pre daii z pridanej hodnoty podl'a Zakona o DPH;

mu nebolo uloZené ochranné opatrenie zhabania majetku alebo trest prepadnutia majetku;
nebol on ani jeho $tatutarny orgén, ¢len Statutarneho organu, prokurista alebo &len dozornej rady
pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, za trestny &in poskodzovania finanénych zaujmov
Eurdpskej unie, za trestny ¢in legalizacie prijmu z trestnej ¢innosti, za trestny &in zaloZenia,
zosnovania a podporovania zlo¢ineckej skupiny alebo za trestny &in zaloZenia, zosnovania alebo
podporovania teroristickej skupiny alebo za trestny &in terorizmu a niektorych foriem ugasti na
terorizme alebo za trestny ¢in obchodovania s 'ud’'mi;

nebol on ani jeho Statutarny organ, ¢len $tatutarneho organu, prokurista alebo ¢len dozornej rady
pravoplatne odstideny za akykol'vek umyselny trestny &in alebo trestny &in, ktorého skutkova
podstata stivisi s podnikanim alebo trestny &in machinacie vo verejnom obstaravani alebo vo
verejnej drazbe;

nebolo vo¢i nemu zacaté konkurzné konanie, nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, ani
nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zruseny konkurz
pre nedostatok majetku;
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7.3.17

7.3.18

7.3.19

7.3.20

7.3.21

7.3.22

7.3.23

nebolo vo¢i nemu zacaté reStrukturalizaéné konanie ani nepoveril spravcu vypracovanim
restrukturalizaného posudku a ani nedal svojmu veritelovi suhlas na vypracovanie
reStrukturalizaéného posudku spravcom,;

nema nedoplatky poistného na zdravotnom poisteni, socidlnom poisteni a prispevkov na
starobné dochodkové sporenie v Slovenskej republike, alebo v $tate sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu;

nema daiiové nedoplatky v Slovenskej republike, alebo v $tate sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu;

nedopustil sa v predchadzajucich 3 (troch) rokoch zdvazného porusenia profesijnych povinnosti,
ktoré mozno preukazat’ a povinnosti v oblasti ochrany zZivotného prostredia, pracovného prava
alebo socialneho prava podl'a osobitnych predpisov, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena
sankcia, ktori mozno preukazat’;

nema uloZeny zéakaz tGcasti vo verejnom obstaravani potvrdeny konecnym rozhodnutim v
Slovenskej republike alebo v §tate sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu;
nepredlozil ani nepredlozi ponuku akejkol'vek povahy, z ktorej by mu na zéklade Zmluvy mohla
vyplynit’ nejaka vyhoda;

sa nesnazil a ani sa nebude snazit o ziskanie Ziadnej finan¢nej alebo hmotnej vyhody v prospech
alebo od niekoho, ani ju neudelil a ani neudeli, nevyhladaval a ani nevyhlada ¢&i neprijal a ani
neprijme, ak by bola takato vyhoda zaloZzena na nezakonnom postupe alebo korupcii, ¢i uz
priamo alebo nepriamo, a predstavovala by stimul alebo odmenu spojent s plnenim Zmluvy;

Konflikt zaujmov

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Predavajici sa vyvaruje akychkol'vek kontaktov, ktoré by mohli ohrozit’ jeho nezavislost.
Okrem toho, Predavajici je povinny prijat’ vSetky nevyhnutné opatrenia s cielom predist
akejkol'vek situacii, ktora by mohla ohrozit’ nestranné a objektivne plnenie tejto Zmluvy.
Konflikt zdujmov by mohol vznikniit’ najmé v dosledku ekonomickych zaujmov, politickej
alebo narodnej spriaznenosti, rodinnych ¢&i citovych vizieb alebo akychkol'vek inych vztahov
alebo spolo¢nych zaujmov. Kazdy konflikt zaujmov, ktory vznikne poéas plnenia tejto Zmluvy,
musi byt bezodkladne pisomne oznameny Kupujicemu. V pripade konfliktu ziujmov
Predavajici okamzite prijme vsetky opatrenia potrebné na jeho ukonéenie.

Kupujuci si vyhradzuje pravo overit, ¢i s opatrenia uvedené v predchadzajicom bode tohto
¢lanku Zmluvy primerané, a v pripade potreby moze vyzadovat prijatie dodatoénych opatreni
v lehote, ktorG sdm uréi. Predavajici zabezpeli, aby sa jeho zamestnanci a subdodavatelia
nedostali do situéacie, ktora by mohla viest’ ku konfliktu zaujmov. Bez toho, aby bol dotknuty
bod 7.4 tohto €lanku Zmluvy, Predavajici okamzZite a bez akéhokol'vek odskodnenia zo strany
Kupujliceho nahradi kazdého svojho zamestnanca a/alebo subdodavatela, ktory je takejto
situdcii vystaveny.

Vyhlasenia a zéruky uvedené v tomto &lanku st pravdivé a presné vo vsetkych podstatnych
aspektoch, nie s v Ziadnom podstatnom a vyznamnom ohlade zavadzajuce a neopominaji
uviest’ Ziadnu podstatnii skutoénost’ a povaZzuju sa za opakované a trvajiice polas celej doby
platnosti a uéinnosti tejto Zmluvy.

Predavajici je povinny informovat’ Kupujiceho o vzniku akejkol'vek skutonosti alebo jej
zmene, ktora ma vplyv na pravdivost’ ktoréhokol'vek z vyhlaseni uvedenych v tomto &lanku, a
to bez zbyto¢ného odkladu.

Akékol'vek nepravdivost alebo porusenie akéhokolvek vyhlasenia alebo zavizku
Predavajuceho uvedeného v tomto Elanku tejto Zmluvy sa povazuje za podstatné porusenie tejto
Zmluvy a zaklada pravo na odstiipenie od tejto Zmluvy zo strany Kupujiceho; néarok
Kupujiiceho na nahradu $kody tym nie je dotknuty. Tym nie je dotknuta moZnost’ Kupujaceho
odstipit’ od tejto Zmluvy v pripadoch predvidanych prisluSnymi veobecne zaviznymi
pravnymi predpismi.

Subdodavatelia

7.9

V Case uzatvorenia Zmluvy nie je znamy ziadny subdodavatel’, prostrednictvom ktorého by
Predavajuci plnil svoje povinnosti podla tejto Zmluvy, nez ktory je uvedeny v prilohe &. 2
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Zmluvy. Predavajuci je povinny pisomne predloZitt Kupujucemu na schvalenie kazdého
subdodavatel’a, ktory by sa mal podielat’ na plneni tejto Zmluvy; bez udelenia predchadzajiiceho
pisomného suhlasu Kupujuceho, takéhoto subdodavatela nemozno pouZit' na plnenie povinnosti
Predavajuceho podla tejto Zmluvy. Kupujiici je povinny sa pisomne vyjadrit’ bez zbyto&ného
odkladu od obdrZania pisomnej Ziadosti Preddvajiiceho, &i s pouzitim subdodavatela suhlasi
alebo nie. Kupujiici nesmie stihlas s pouzitim subdodavatela bezdévodne odmietnut’. Ak sa
Kupujici k Ziadosti Predavajuceho nevyjadri do 3 (troch) pracovnych dni odo dita dorudenia
pisomne;j Ziadosti, ma sa za to, Ze Kupujici s pouzitim subdodavatela suhlasi. Bez ohP’adu na
vySSie uvedené, ak Predavajici pouZije na plnenie povinnosti Predavajiceho z tejto Zmluvy
akukolvek tretiu osobu, zodpoveda vo&i Kupujucemu v celom rozsahu za plnenie povinnosti
podl'a tejto Zmluvy ako keby ich plnil sam.

Zmluvné pokuty a nahrada Skody

7.10

Predavajiici sa zavizuje zaplatit’ Kupujiicemu na zéklade jeho vyzvy zmluvnu pokutu vo vyske
5 000 EUR (pittisic eur) v pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Predavajuceho uvedené v
bodoch 7.1 az 7.3 a 7.9 tohto &lanku Zmluvy preukaze ako fiplne alebo &iastoéne nepravdive;
ustanovenie bodu 7.17 tohto ¢lanku tejto Zmluvy tym nie je dotknuté. Kupujuci je opravneny
poZadovat' nahradu Skody spOsobenej nepravdivostou ktoréhokolvek z vyhlaseni
Predavajiceho uvedenych v bode 7.1 az 7.3 a 7.9 tohto &lanku Zmluvy; rovnako je Kupujiici
opravneny doméhat’ sa nahrady $kody presahujiicej zmluvnii pokutu. Predavajici sa zavizuje
zaplatit’ Kupujucemu na zaklade jeho vyzvy zmluvnua pokutu vo vyske 3 000 EUR (tritisic eur)
v pripade poruSenia ktoréhokol'vek zo zavizkov uvedenych v bodoch 7.4 a 7.5 tohto &lanku
tejto Zmluvy; rovnako je Kupujici opravneny domahat’ sa nahrady $kody presahujucej zmluvni
pokutu.

Zaviizky vo vzt'ahu k nelegalnemu zamestnavaniu

7.11

7.12

7.13

7.14

Predavajici je povinny dodrziavat’ zakazy, obmedzenia a povinnosti vyplyvajace zo Zakona o
nelegalnom zamestnavani, najmi je vSak povinny postupovat’ tak, aby plnenie podl'a Zmluvy
nedodaval prostrednictvom fyzickej osoby, ktora je nelegalne zamestnana.

Predavajuci vyhlasuje, Ze plnenie, ktoré bude dodavat’ na zaklade tejto Zmluvy bude po cely
Cas jej platnosti a i¢innosti dodavat’ len prostrednictvom fyzickej osoby, ktora zamestnava v
stlade s pravnou Gpravou platnou v Slovenskej republike a sudasne vyhlasuje, Ze Ziadne plnenie
alebo jeho &ast’ nedoda prostrednictvom fyzickej osoby, ktora je nelegélne zamestnana.

Predéavajuci je povinny na poZiadanie Kupujiceho bezodkladne poskytnit’ v pozadovanom
rozsahu doklady a osobné udaje fyzickych o0s6b, prostrednictvom ktorych dodiva plnenie podla
tejto Zmluvy, ktoré sii potrebné na to, aby Kupujici mohol skontrolovat’ & Preddvajiici
neporusuje zdkaz nelegilneho zamestnavania podla osobitného predpisu, t. j. podl'a Zakona o
nelegalnom zamestnavani. Ziadost' o poskytnutie dokladov, ako aj samotné doklady, je mozné
doru¢it’ aj v elektronickej forme na urent e-mailovii adresu Zmluvnej strany.

Ak Predavajuci porusi povinnosti vyplyvajiice z tejto Zmluvy alebo z osobitnych vieobecne
zaviiznych pravnych predpisov v oblasti zamestniavania a z uvedeného dévodu bude
Kupujicemu uloZend pokuta alebo ind sankcia za poruSenie zakazu prijat’ plnenie dodané
Predéavajicemu prostrednictvom fyzickej osoby nelegilne zamestnanej, alebo pokuta ulozena
Predavajucemu bude od Kupujuceho vymahana v zmysle Zakona o nelegalnom zamestnavani,
zavézuje sa Preddvajici uhradit Kupujucemu $kodu tym spdsobenti, a to vritane Skody
spdsobenej uhradenim pokuty alebo sankcie uloZenej prislusnym organom verejnej spravy.
Predavajuci je povinny uhradit’ Kupujicemu skutoénu $kodu, ktora mu vznikla, a to najneskér
do 15 (pitnastich) dni odo diia doruéenia faktiry spolu so Ziadostou o uhradenie spdsobenej
Skody. Jednym z podkladov pre ur8enie skutoénej $kody spdsobenej Kupujiicemu bude aj kopia
pravoplatného rozhodnutia prislusného organu verejnej spravy o uloZeni pokuty alebo inej
sankcie alebo o vymahani pokuty uloZenej Predavajucemu od Kupujiiceho. Rovnako sa
Predavajiici zavizuje zaplatit' Kupujicemu na zaklade jeho vyzvy zmluvni pokutu vo vyske 5
000 EUR (pittisic eur) v pripade porusenia ktoréhokol'vek zo zavizkov uvedenych v bodoch

Strana 7 z 12



7.11 az 7.13 tohto €lanku Zmluvy; tym nie je dotknuté pravo Kupujiceho doméahat’ sa ndhrady
Skody v plnej vyske.

Register partnerov verejného sektora

7.15

7.15.1
7.15.2

7.15.3

7.15.4

7.16

Predavajuci vyhlasuje, Ze si riadne a v€as plni, a po€as trvania tejto Zmluvy sa zavédzuje riadne
a v€as plnit’, svoje povinnosti vyplyvajlice zo Zakona o registri partnerov, najmé sa zavizuje
zabezpedit' aktualne, uplné, spravne a pravdivé Udaje zapisované v registri partnerov
prostrednictvom opravnenej osoby, a zaroveii sa zavizuje bez zbytoéného odkladu pisomne
informovat’ Kupujticeho o tom, Ze:

bol vymazany z registra partnerov vedeného v zmysle Zakona o registri partnerov;

nastala akakol'vek zmena akéhokol'vek tidaju zapisaného v registri partnerov vedenom v zmysle
Zakona o registri partnerov;

nastala skutocnost’, ktora vedie alebo moze viest k jeho vymazu z registra partnerov podla § 13
ods. 2 Zakona o registri partnerov;

po dobu dlhsiu ako 30 (tridsat’) dni nema v registri partnerov vedenom v zmysle Zakona o
registri partnerov zapisani opravnent osobu.

Touto Zmluvou sa nezakladd osobitnd registrana povinnost v pripade, ak poZiadavka
registracie nevyplyva zo Zakona o registri partnerov. V pripade poruSenia akejkol'vek
povinnosti Predavajiiceho uvedenej v tomto bode tohto ¢lanku Zmluvy je Kupujuci opravneny
od tejto Zmluvy odstipit’; tym nie si dotknuté prava Kupujiceho odstapit’ od tejto Zmluvy
a/alebo neplnit’ podrla tejto Zmluvy podla § 15 Zakona o registri partnerov. V pripade poru3enia
povinnosti podl'a tohto bodu tohto ¢lanku sa Predavajuci zavizuje zaplatit' Kupujicemu na
zéklade jeho vyzvy zmluvnil pokutu vo vyske 5% z celkovej kiipnej ceny podla bodu 6.1 tejto
Zmluvy; tym nie je dotknuté pravo Kupujiuceho domahat’ sa nahrady $kody v plnej vyske.

Predavajiici je povinny zabezpegit, aby subdodavatelia, ktori spifiaji definiciu partnera
verejného sektora podla § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o registri partnerov, ktori budu
subdodavatel'mi pre plnenie poskytované na zaklade tejto Zmluvy, zabezpeili svoju registraciu
ako partneri verejného sektora a tito registraciu udrziavali v platnosti po€as trvania tejto
Zmluvy a plnili si vSetky povinnosti vyplyvajice z takejto registracie, resp. zabezpegili plnenie
povinnosti vyplyvajticich z takejto registracie. Porusenie povinnosti podla predchadzajucej vety
zo strany Predavajuceho sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy a Kupujiici ma pravo
odstupit’ od tejto Zmluvy. V pripade porusenia povinnosti podl'a prvej vety tohto bodu &¢lanku
sa Predavajici zavizuje zaplatit’ Kupujucemu na zaklade jeho vyzvy zmluvnd pokutu vo vyske
5% z celkovej kupnej ceny podla bodu 6.1 tejto Zmluvy. Za ugelom kontroly splnenia
povinnosti podla prvej vety tohto bodu &lanku tejto Zmluvy je Kupujici opravneny poZzadovat
od Predavajuceho predloZenie vietkych zmlav a stvisiacich dokumentov so subdodavatel'mi;
Predavajici je povinny takejto poziadavke Kupujiceho vyhoviet’ v lehote uvedenej vo vyzve
Kupujuceho; v pripade, ak Predavajiici tejto vyzve nevyhovie, ma sa za to, Ze povinnost’ podl'a
prvej vety tohto bodu tohto ¢lanku tejto Zmluvy bola porusend; druh4 a tretia veta tohto bodu
¢lanku tejto Zmluvy platia rovnako.

Odskodnenie

7.17

Kupujtici sa v plnom rozsahu spolieha na vyhlasenia a zaruky uvedené najmi, nie v3ak vyludne,
v tomto ¢lanku tejto Zmluvy a osobitne nepreveruje ich Gplnost’ a pravdivost’. Predavajici Ziada
Kupujliceho, aby sa spolahol na vyhlasenia a zaruky uvedené najmi v tomto &lanku tejto
Zmluvy a uzatvoril s nim tito Zmluvu. Predavajici su€asne berie na vedomie, Ze Kupujuci sa
spolicha a bude spoliehat’ na uvedené vyhlasenia a zaruky. Predavajiici sa zdrovefi zavizuje
odskodnit’ Kupujiceho v pripade, ak bude Kupujuci zaviazany uhradit’ tretej osobe akiikol'vek
Skodu, zmluvnii pokutu alebo ini sankciu, ktorej dovod spociva v nelplnosti alebo
nepravdivosti akéhokol'vek z vyhlaseni uvedeného v tejto Zmluve alebo v konani, opomenuti
konania alebo zdrzania sa konania Predavajucim, pri¢om Kupujaci tento sPub od$kodnenia
prijima.
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Clanok 8
ZABEZPECENIE ZAVAZKOV, ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUKA

Zmluvné pokuty

8.1

8.1.1

8.1.2

8.2

8.3

8.4

Kupujici je opravneny od Predavajuceho poZadovat’ uhradenie zmluvnej pokuty aj v tychto
pripadoch a v tomto rozsahu:

v pripade, ak je Predavajici v omeskani s odovzdanim Motorového vozidla podl'a bodu 5.3 tejto
Zmluvy, Kupujucemu vznika vodi Predavajicemu narok na zmluvnu pokutu vo vyske 100 EUR
(jednosto eur), a to za kazdy aj zalaty deti omeskania za kazdé Motorové vozidlo;

v pripade, ak ma dodané Motorové vozidlo akukolvek vadu, Kupujucemu vznikd voéi
Predavajicemu narok na zmluvna pokutu, a to vo vyske 0,05 % z kupnej ceny dotknutého
Motorového vozidla, za kazdy aj zaGaty defi omeskania az do odstranenia vady dotknutého
Motorového vozidla podla prislusnych ustanoveni Obchodného zékonnika (vratane vymeny
vadného Motorového vozidla); pre vyligenie akychkolvek pochybnosti sa za vadu podl’a tohto
bodu rozumie aj dodanie Motorového vozidla vyrobeného pred rokom 2021;

Predavajuci je povinny vykonat' uhradu zmluvnej pokuty za poruSenie povinnosti podla tejto
Zmluvy na zaklade pisomnej vyzvy Kupujiiceho na Ghradu zmluvnej pokuty. Okrem zmluvnej
pokuty je Kupujici opravneny zadrZzat’ vykonanie vietkych a akychkol'vek (ihrad zavizkov vogi
Predavajicemu vyplyvajicich z tejto Zmluvy, a to bez ohl'adu na ich splatnost’ a povahu, a to
az do momentu riadneho plnenia, s ktorym sa Predavajuci dostal do ome3kania za kazdé
Motorové vozidlo.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluvné pokuty dojednané v tejto Zmluve su primerané a
zohl'adfiuju povahu zabezpe€ovanych povinnosti.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo Kupujuceho domahat’ sa nahrady spdsobenej
Skody, pri¢om zmluvna pokuta sa do ndhrady $kody nezapogitava, ak nie je uvedené inak.

Zodpovednost’ za vady

8.5 Na zodpovednost za vady sa vztahuju prislu$né ustanovenia Obchodného zakonnika.
Predavajuci je povinny dodat’ Motorové vozidlo bez vad, riadne a v&as. V pripade, ak ma
Motorové vozidlo vady, Predavajici je povinny tieto vady odstranit’ na vlastné néklady a
nebezpecenstvo; naroky z vad Motorového vozidla, ktoré prinaleZia Kupujicemu tym zostivaji
nedotknuté v plnom rozsahu.

Zaruka

8.6 Predavajuci poskytuje Kupujicemu na Motorové vozidlo zéruku za akost’ po dobu uvedeni v
prilohe €. 1 Zmluvy, miniméalne 2 roky a to odo dfia odovzdania Motorového vozidla podl'a
bodu 5.3 tejto Zmluvy v spojeni s bodom 5.6 tejto Zmluvy, t. j. Ze Motorové vozidlo si pocas
tejto doby zachova obvyklé vlastnosti a bude spdsobilé na obvykly el uzivania, na ktory je
uréené; na vady Motorového vozidla, na ktoré sa vztahuje zaruka a s tym shvisiace prava
Kupujuceho, sa vztahuje Obchodny zakonnik.

Clanok 9
ZANIK ZMLUVY

Sposob zaniku Zmluvy

9.1 Tato Zmluva zanika najmai:

9.1.1 splnenim; alebo

9.1.2  odstapenim od tejto Zmluvy podla bodov 9.2 aZ 9.6 tohto &lanku Zmluvy; alebo

9.1.3  pisomnou dohodou podl'a bodu 9.7 tohto &lanku Zmluvy.
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Odstiipenie od Zmluvy
9.2 Zmluvné strany s opravnené odstupit’ od tejto Zmluvy vylucne len v pripade, (i) ak tak
ustanovuje tato Zmluva alebo (ii) vieobecne zavizny pravny predpis.

9.3 Za podstatné poruSenie tejto Zmluvy na strane Kupujuceho sa povazuje vylucne len neuhradenie
splatnych peflaznych zavidzkov po dobu dlhsiu ako 30 (tridsat) dni, ak zaroven Predavajici
vyzval Kupujiiceho na splnenie splatného pefiazného zavizku v dodato¢nej lehote, ktora
nemdZze byt kratSia ako 15 (pitnast) dni od doru€enia takejto vyzvy.

9.4 Za podstatné porusenie tejto Zmluvy na strane Predavajiiceho sa povazuje najmé porusenie
ktorejkol'vek povinnosti, na zaklade ktorej vznika Kupujucemu podla tejto Zmluvy narok na
zmluvni pokutu (na zdklade vyzvy).

9.5 Oznamenie o odstipeni od tejto Zmluvy musi mat’ pisomna formu a musi byt doruené
dotknutej Zmluvnej strane v zmysle tejto Zmluvy. Tato Zmluva zanikd ditom doruéenia
oznamenia o odstipeni od tejto Zmluvy, ak v ozndmeni nie je uvedené inak. Odstipenim od
tejto Zmluvy nezanikaji prava a povinnosti z tejto Zmluvy, ktoré Zmluvné strany nadobudli
pred diiom dorucenia pisomného prejavu vdle o odstipeni od tejto Zmluvy.

9.6 Odstipenim od tejto Zmluvy nie je dotknuty narok na zmluvni pokutu dojednant podPa tejto
Zmluvy.

Dohoda

9.7 Tato Zmluva zanika pisomnou dohodou Zmluvnych stran ku diiu uzatvorenia takejto dohody,
ak z dohody nevyplyva neskorsi defi zaniku tejto Zmluvy.

Odovzdanie

9.8 Ak déjde k zaniku platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa si povinné vzajomne
predlozit’ vietky pisomné alebo iné podklady a materialy, ktoré nadobudli na zéklade vzajomnej
spoluprace podla tejto Zmluvy, a to najneskér do 7 (siedmych) dni od zaniku tejto Zmluvy, a
to na zaklade preberacieho protokolu podpisaného zastupcami oboch Zmluvnych stran.

Trvajuce zaviizky

9.9 Zanik tejto Zmluvy z akéhokolvek dévodu a/alebo zruenie tejto Zmluvy sa v Ziadnom rozsahu
nedotkne ustanoveni, z ktorych obsahu vyplyva, Ze maji vyvolavat’ pravne tginky aj v pripade
takéhoto zaniku alebo ak to vyslovne vyplyva z prisluinych vieobecne zaviznych pravnych
predpisov.

éléyok 10
DORUCOVANIE

10.1  Akékol'vek oznamenia, a ostatna nevyhnutna alebo dobrovolna korespondencia, uskutonena v
stlade s touto Zmluvou (d’alej aj len ako “Oznamenia*), bude vykonana v pisomnej podobe.

102 VSetky pisomnosti tykajice sa zmeny alebo zaniku tejto Zmluvy alebo pisomnosti, ktorych
pisomnu formu vyZaduje prislu$ny pravny predpis, si budii Zmluvné strany doruovat’ na adresu
sidla Zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, resp. zapisanii v obchodnom registri
prostrednictvom doporucenej postovej zasielky, osobne alebo kuriérom. Za deii doruenia
pisomnosti uvedenych v predchadzajlicej vete sa povazuje deii ich prevzatia Zmluvnou stranou;
za deii doruCenia sa povazuje aj deil, v ktory dotknutd Zmluvna strana odmietne pisomnost’
prevziat’ alebo de, v ktory sa nedorudena zasielka vratila odosielajiicej strane, a to aj v pripade,
ak sa dotknutd Zmluvna strana o jej doruovani nedozvedela. Ostatné Oznamenia mdZu byt’
doru¢ované pouzitim kontaktnych udajov uvedenych pri uréeni Zmluvnych stran alebo pisomne
oznamenych Zmluvnou stranou nasledovne:

10.2.1 osobne, pricom za doruené budi povaZované ditom potvrdenia dorudenia adresitom alebo
diiom odmietnutia prevzatia zasielky;
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10.2.2

10.2.3

10.2.4

11.2

11.3

11.4

11.5

11.6

11.7

11.8

11.9

kuriérom, priCom za doru¢ené budu povazované diiom potvrdenia doruéenia adresatom alebo
diilom odmietnutia prevzatia zasielky;

doporucenou postou, pricom za dorudené budi povaZované diiom potvrdenia dorudenia
adresatom alebo diiom odmietnutia prevzatia zésielky;

e-mailom, potvrdenim odoslania e-mailovej spravy. V pripade, ak adresat nepotvrdi dorugenie
e-mailovej spravy v lehote 3 (troch) pracovnych dni po odoslani spravy odosielatel'om, povazuje
sa e-mailova sprava doruéena 3. (treti) pracovny defi po odoslani spravy odosielatel'om.

. Clanok 11
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva sa stava platnou diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a i&innost’ v stilade
s § 47a Obcianskeho zdkonnika, defi nasledujici po dni jej zverejnenia na webovom sidle
Kupujiceho. V pripade, Ze obe Zmluvné strany su povinnymi osobami v zmysle zikona &.
211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zékon o slobode informacif), a obidve Zmluvné strany tito zmluvu zverejtiuju, rozhodujtce je
Jjej prvé zverejnenie.

V tejto Zmluve je zahrnuta cela dohoda medzi Zmluvnymi stranami, tykajica sa predmetu tejto
Zmluvy. Tato Zmluva nahrddza akékolvek doterajSie ponuky, kore§pondenciu, vyrozumenia
a/alebo dohody uskutoénené a/alebo uzatvorené medzi Zmluvnymi stranami, & uZ v pisomne;j
alebo 1ustnej podobe a v pripade, ak Predavajici v suvislosti s uzatvaranim kapnych zmliv s
tretimi osobami uplatiiuje vo¢i inym zmluvnymi partnerom akékolvek vieobecné obchodné
podmienky, tieto sa na zmluvny vzt'ah zaloZeny touto Zmluvou v Ziadnom rozsahu nevzt'ahujt.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze osoby, ktoré za nich tato Zmluvu podpisujt, st plne opravnené a
spdsobilé na takéto konanie, ktoré platne a uginne zavézuje td Zmluvnl stranu, za ktoru tieto
osoby konaj.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato Zmluva je uzatvorena v siilade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky a Ziadna jej &ast’ neporusuje Ziadne prava a opravnené zaujmy tretich osdb.

Neoddelitelnou sucast'ou tejto Zmluvy su jej prilohy, a to:

Priloha &. 1: Specifikacia Motorového vozidla

Priloha €. 2: Zoznam subdodavatelov

V pripade rozporov medzi znenim akejkol'vek prilohy a textu tejto Zmluvy ma prednost’ text
tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (tyroch) vyhotoveniach, kazda Zmluvna strana obdrzi 2 (dve)
vyhotovenia.

Predavajuci nie je opravneny postipit’ akiakol'vek pohladavku vo&i Kupujiicemu na akukolvek
tretiu osobu a ani jednostranne zapoditat’ akitkolvek pohladavku vo&i Kupujucemu.

Tato Zmluvu je mozné menit’ a/alebo dopliiiat’ vylutne iba v pisomnej podobe, a to vo forme
dodatkov odstihlasenych oboma Zmluvnymi stranami.

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, Ze je u&inné a platné
podl’a platnych pravnych predpisov. Pokial’ by v3ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo
podla platnych pravnych predpisov neplatné, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budi i nad’alej
zavdzné a v plnom rozsahu platné a u¢inné. V pripade takejto neplatnosti budit Zmluvné strany
v dobrej viere rokovat’, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto Zmluvy tak, aby
neplatné ustanovenie bolo nahradené ustanovenim potrebnym na realiziciu zdmeru neplatného
ustanovenia. V pripade, ak medzi Zmluvnymi stranami neddjde k dohode, na nahradenie
neplatného ustanovenia tejto Zmluvy sa pouZijii iné ustanovenia tejto Zmluvy alebo ustanovenia
prisluSnych veobecne zaviznych pravnych predpisov, ktoré v &o najviésej miere zodpovedaju
obsahu a ucelu neplatného ustanovenia.
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11.10 Akekol'vek spory alebo nezhody vyplyvajuce z tejto Zmluvy alebo v spojeni s fiou alebo

11.11

11.12

porusenie alebo neplatnost’ tejto Zmluvy (d’alej aj len ako “Spor*) sa vyrie$ia a s kone&nou
platnostou sa o nich rozhodne tak, ako to uréuje tento ¢lanok. Zmluvné strany sa v dobrej viere
pokusia vyriesit’ akykol'vek Spor rokovanim bez toho, aby sa uchylili k sidnemu konaniu. V
pripade Sporu je kazda Zmluvna strana povinnd dorudit’ dotknutej Zmluvnej strane pisomné
oznamenie (d’alej aj len ako “Oznamenie o spore®), v ktorom navrhne, aby sa Zmluvné strany
pokausili vyrieSit” Spor rokovanim. Ak sa Spor do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni od dorugenia
Oznamenia o spore nevyrie$i, Spor sa na pisomny navrh jednej zo Zmluvnych stran predlozi
sidu, ktorym bude vSeobecny sud tej Zmluvnej strany, proti ktorej navrh smeruje, ak z
kogentnych ustanoveni vSeobecne zaviznych pravnych predpisov nevyplyva inak alebo ak
d’alej nie je dohodnuté inak.

Tato Zmluva a pravny vzt'ah fiou zalozeny sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky,
najmi prislusnymi ustanoveniami § 409 a nasl. Obchodného zakonnika; toto ustanovenie sa
povaZzuje za vol'bu prava Slovenskej republiky v zmysle prislusnych nariadeni, resp. zakona &.
97/1963 Zb. o medzinarodnom prave sikromnom a procesnom v platnom zneni. Zmluvné
strany sa viak dohodli, Ze pouZzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylugené v rozsahu, v ktorom by jeho
pouzitie mohlo menit’ vyznam alebo el ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa zarovei v stlade s prisluSnymi nariadeniami, resp. ustanoveniami zakona ¢. 97/1963
Zb. o medzinarodnom prave sikromnom a procesnom v platnom zneni dohodli, Ze na
prejednanie sporov suvisiacich s touto Zmluvou je vecne a miestne prislu§ny Okresny sud v
PreSove, ak z kogentnych ustanoveni vSeobecne zavéznych pravnych predpisov nevyplyva inak
(vol'ba pravomoci siidov Slovenskej republiky).

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuja, Ze
tato Zmluva vyjadruje ich vaZnu, slobodni a uréithh volu, a Ze nebola uzatvorena v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju podpisali.

Kupujtci: Predavajuci:

v..[reove dita .73 70 2021 V Kosiciach, dia ...........

.............. SIS IR RRROI PR h Ty T
%r. Juraj Svantpér Ing. Martin Sojka
riaditel PULS u

konatel’ Tempus — Trans s.r.0.

Strana 12 z 12



Priloha &. 1-1 sutaznych Opis predmetu zdkazky/zmluvy Stranalz$5
podkiadov Opis+predmetutzékazky zmluvy
Priloha &. 1 zmluvy
Verejny obstaravater’: PULS
Typ zékazky: Podlimitna zdkazka na dodanie tovaru
Postup: Zadéavanie podlimitnej zdkazky bez vyuZitia elektronického trhoviska, bez elektronickej aukcie, s uplatnenim
§ 112 ods. 6 ZVO
Predmet zakazky: Nikup ngkladného vozidla s nadstavbou
. 14
Opis predmetu zakazky

Pocet vozidiel: 1

Obchodny nézov, model: IVECO EUROCARGO MLD120E25/P

Vyrobca: IVECO S.p.A.

Opis poZadovanych funkénych a
technickych vlastnosti a parametrov

Minimalna
poZadovana
hodnota vlastnosti
a parametrov

Ponukana hodnota:
(ANO - NIE/hodnota parametra)

Len nove, nepouzivané vozidlo Ano ' Ano )
Druh vozidla _
Kategoria N2 | Ano | Ano

Motor, prevodovka ~

Vykon motora (kW)* Minimalne 180 185 kW

Kritiaci moment (Nm).* Miniméalne 800 850 Nm

Pocet motorovych stupfiov* Minimalne 6 6

Prevodovka* Manualna Manuélna

Riadenie lavostranné Ano Ano

Palivo* Motorova nafta Ano

Emisna trieda* Euro 6 EUROVIE

Kabina

Elektrohydraulicky sklopna kabina* Ano Ano

Dve rady sedadiel Ano Ano

Poget miest na sedenie 1+2+4* Ano Ano

Sedadlo vodi¢a odpruZené s opierkou rik Ano Ano

Textilné dvojsedadlo spolujazdca Ano Ano

Stredové sedadlo sklopné Ano Ano

Opierky hlavy na vietkych sedadlach Ano Ano

Bezpeénostné pasy na vietkych sedadlach* | Ano Ano

Podvozok

Nosnost vozidla vratane nadstavby (kq)* Miniméaline 5 000 6000

Technické zatazenie naprav (PN/ZN) (kg)* 4800 - 9200 4800 - 9200

Dodavka vozidla so zapisom nadstavby Ano Ano

v osvedceni o evidencii vozidla

Udaj o spotrebe (I/km) zapisany v TP* Ano Spotrebu paliva stanovi prevadzkovatel
Predné parabolické perovanie so Ano Ano

stabilizatorom*

Zadné vzduchové perovanie so Ano Ano

stabilizatorom*

Palivova nadrz (I)* Minimalne 190 12001

Vyhrigvana nadrz AdBlue (I)* Minimalne 30 301 e
Uzamykatelny uzaver palivovej nadrze Ano Ano B
Vybava vozidla

Uzavierka diferencialu zadnej napravy Ano Ano B
Asistent rozjazdu do kopca (Hill Holder) Ano Ano B -




Priloha &. 1-1 sut'aZnych
podkladov
Priloha &. 1 zmluvy

Opis predmetu zdkazky/zmluvy

Strana2z 5
Opis+predmetu+zékazky zmluvy

Vereiny obstaravatel’: PULS

Typ zékazky: Podlimitna zdkazka na dodanie tovaru

Postup: Zadavanie podlimitnej zékazky bez vyuZitia elektronického trhoviska, bez elektronickej aukcie, s uplatnenim
§ 112 0ds. 6 ZVO

Predmet zdkazky: Nékup ndkladného vozidla s nadstavbou

Obchodny nazov, model: IVECO EUROCARGO MLD120E25/P

Vyrohca: IVECO S.p.A.

Opis pozadovanych funkénych a Minimalna Ponukana hodnota:
technickych vlastnosti a parametrov pozadovana (ANO - NIE/hodnota parametra)
hodnota vlastnosti
a parametrov -
Hmlové svetla predné Ano Ano
Imobilizér* Ano Ano
Denné svietenie LED svetla denného | Ano
svietenia
Centralne zamykanie dveri klu¢om Ano Ano
a dialkovym ovladanim .
Klimatizécia kabiny vodiéa Ano Ano )
Vyhrievané a elektricky ovladané zrkadla Ano Ano
RDS radio s bluetooth rozhranim Ano Ano
Volant s multifunkénymi tlacidlami Ano Ano
StreSny spojler vo farbe vozidla Ano Ano
Zvukova signalizacia pri zaradenom spatnom | Ano Ano
chode*
Digitalny tachograf s protokolom s platnym Ano Ano
overenim
Strézca jazdného pruhu (LDWS) Ano Ano
Rozsireny systém niidzového brzdenia Ano Ano
(AEBS)
Dopinky
Vonkajsia clona proti sinku Ano Ano
Zakladaci Klin spolu s drziakom (ks) Minimalne 2 2 o
Gumené rohoZe vodi&, spolujazdec Ano Ano
Vystrazny trojuholnik Ano Ano |
Vystrazna vesta vedra vodica Ano Ano B
Lekamicka Ano Ano
Navod na obsluhu v slovenskom jazyku Ano Ano -
Sada zakladného naradia: hydraulicky Ano Ano
priruény zdvihak, kiti¢ na kolesa
Brzdy, pneumatiky ) ]
Koti&ové prevadzkové brzdy na oboch Ano Ano
napravach*
Motorova brzda* Ano Ano )
Parkovacia ruéna brzda* Ano Ano . 1
Dvojmontaz pneumatik zadna naprava* Ano Ano . =
Celoro¢né pneumatiky s oznacenim M+S Ano Ano ==
Nahradné koleso s drziakom na rame Ano Ano
Oznacenie predpisaného tlaku v Ano Ano
pneumatikach na blatnikoch nad kolesom 4x* -
Antiblokovaci systém (ABS)* Ano Ano
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podkladov Opis+predmetu+zékazky zmluvy

Priloha &. 1 zmluvy

Verejny obstaravatel”: PULS

Typ zékazky: Podlimitn4 zdkazka na dodanie tovaru

Postup: Zadévanie podlimitnej zdkazky bez vyuZitia elektronického trhoviska, bez elektronickej aukcie, s uplatnenim
§ 112 ods. 6 ZVO

Predmet zdkazky: Nékup nédkladného vozidla s nadstavbou

Obchodny nazov, model: IVECO EUROCARGO MLD120E25/P

Vyrobca: IVECO S.p.A.

Opis pozadovanych funkénych a Minimalna Ponukana hodnota:
technickych vlastnosti a parametrov pozadovana (ANO - NIE/hodnota parametra)
hodnota vlastnosti
a parametrov — — -
Systém regulacie presmykovania kolies Ano Ano
(ASR)*
Elektronicky stabilizacny program (ESP)* Ano Ano b
Nadstavba (*)
Pevn skrifiova nadstavba Ano Ano
Bocné dvere, zadné dvere a hydraulické Ano Ano
zdvizné Celo
Vnitorna rozmery nadstavby (mm) Minimalne 6700 x 2500 x 2300
6700 x 2500 x 2300
Bocneé dvere v prednej Easti vozidla Ano Ano B
Vysuvné schody Sirka (mm) Maximalne 700 700
Kotviace oka na stranu v obvodovom profile | 6 Ano
(ks)
Podlaha protismykova vodeodolna Ano Ano )
Vnatorne LED osvetlenie oviadané zvnutra Ano Ano
skrine
Skrifiova nadstavba delena prietkou nadve | Ano Ano
Casti
Predna Cast nadstavby
Dizka (m) Minimalne 3,70 3,70m |
5 ks ty¢ové vesiaky s Gchytmi vo vyke 2m | Ano Ano
od podlahy
Vysuvna demontovatelna dreven priecka na | Ano Ano
celu Sirku skrine - 0,5 m od prednej steny
- vySka 60 cm
Dve police na zadnej stene na celu Sirku Ano Ano
skrine - vySka 0,4 m a 0,7 m od podlahy -
Police Sirky 35 cm na prednej hrane so Ano Ano
zarazkou
Upevriovacia lista na boénych paneloch Ano Ano
(okrem dveri) vo vySke 0,8 m od podlahy
Kotvenie gurtni Ano Ano
Okopovy plech po obvode Ano Ano
Zadna Cast nadstavby
Dizka (m) Minimaine 3 30m
Upevriovacia lista na boénych paneloch Ano Ano
Predny panel - vy3ka 0,6 ma 1,2 mod Ano Ano
podlahy |
Kotvenie gurtni Ano Ano B
Regal na prednej stene na cel Sirku skrine s | Ano Ano

vySkami polic 1,5 m a 1,9 m od podlahy
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podkladov Opis+predmetutzakazky zmluvy

Priloha &. 1 zmluvy

Vereiny obstarévatel: PUES

Typ zékazky: Podlimitn4 zakazka na dodanie tovaru

Postup: Zadévanie podlimitnej z&kazky bez vyuZitia elektronického trhoviska, bez elektronickej aukcie, s uplatnenim
§ 112 ods. 6 ZVO

Predmet zdkazky: Ndkup nékladného vozidla s nadstavbou

Obchodny nazov, model: IVECO EUROCARGO MLD120E25/P

| Vyrobca: IVECO S.p.A.

Opis pozadovanych funkénych a Minimalna Ponuikana hodnota:

technickych vlastnosti a parametrov poZadovana (ANO - NiE/hodnota parametra)
hodnota viastnosti
a parametrov

Police Sirky 50 cm, na prednej hrane so Ano Ano

zarazkou =

Oplechovanie vnitomych stien do vysky 1,0 | Ano Ano

m od podlahy

Nezavislé karenie - predna a zadna &ast Ano Ano

nadstavby (2 ks) samostatne s vykonom 4kW _ |

Nosnost zdvizného hydraulického ¢ela (kg) | Minimalne 1000 1000 kg .

Dvojtlagidlové ovladanie &ela na $piralovom | Ano Ano

kabli

Pohon &ela nezavisly od chodu motora Ano Ano

Reflexné oznaCenie nadstavby podlia Ano Ano

platnych predpisov

DalSie poZiadavky |

Povinna vybava podra platnej legislativy pre | Ano Ano

danu kategériu vozidla

Zaruka na celé vozidlo - podvozok, Minimélne 24 bez 24 mesiacov

nadstavba (mesiac) obmedzenia km

Uchadza¢ musi byt autorizovanym Ano Ano

predajcom podvozku vozidla

Zaskolenie obsluhy pri prevzati vozidla Ano Ano

Poskytnutie sucinnosti pri prihlaseni vozidla | Ano Ano

na dopravnom inSpektorate -

Musi spifiat véetky vieobecne zavazné Ano Ano

pravne predpisy pre motorové vozidla v

prevadzke na pozemnych komunikaciach,

najma;

Zakon €. 725/2004 Z. z. o podmienkach

prevadzky vozidiel v preméavke na

pozemnych komunikéciach a 0 zmene a

doplneni niektorych zakonov v zneni

neskorSich predpisov,

Dokumentacia a doklady ~ |

Osvedgenie o evidencii — gast Il (technicky | Ano Ano

preukaz) pre SR musi obsahovat zapisany

totoZny datum v kolénkach:

- Datum prvej evidencie vozidla (rok vyroby)

- Datum prvej evidencie v SR

Osvedcenie o akosti a kompletnosti Ano Ano

zariadenia

Zaruéna a servisna knizka (aj k podvozku) v | Ano Ano

slovenskom alebo éeskom jazyku
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podkladov Opis+predmetutzikazky zmluvy

Priloha &. 1 zmluvy

Verejny obstardvatel”: PULS

Typ zékazky: Podlimitna zikazka na dodanie tovaru

Postup: Zadavanie podlimitnej zakazky bez vyuZitia elektronického trhoviska, bez elektronickej aukcie, s uplatnenim
§ 112 ods. 6 ZVO

Predmet zikazky: Nékup nikladného vozidla s nadstavbou

 Obchodny nazov, model: IVECO EUROCARGO MLD120E25/P

Vyrobca: IVECO S.p.A.

Opis pozadovanych funkénych a
technickych vlastnosti a parametrov

Minimalna
pozadovana
hodnota vlastnosti
a parametrov

Ponukana hodnota:
(ANO - NIE/hodnota parametra)

Osvedcenie o evidencii (technicky preukaz Ano Ano
SK) vratane zapisu nadstavby

Prehlasenie o zhode CE a COC vozidla Ano Ano
Protokol o emisnej triede vozidla od vyrobcu | ano Ano
v slovenskom alebo ¢eskom jazyku

Vyhlésenie o zhode CE na zdvizné ¢elo Ano Ano
Navod na obsluhu vozidla a nadstavby v Ano Ano

slovenskom alebo ¢eskom jazyku

Servis a zaruka

Servis

Pozaduje sa, aby sa

Uchédzad/predavajlici uvedie zoznam v PSK nachadzal
dostupnych autorizovanych servisov minimalne 1
autorizovany servis.

DaM Presov

Zaruka na celé vozidlo - podvozok,
nadstavba (mesiac)

Minimalne 24 bez
obmedzenia km

24 mesiacov

Tymto potvrdzujem, Ze uvedené tdaje o technickych a funkénych charakteristikach pondkanej polozky, st pravdivé.

Uchéadzac / Predavajci:
Tempus — Trans s.r.0.
Zeleziarenska 49, 040 15 KoSice

V Kosiciach, dia .............cco.....

Podpis:

Ing. Maftin.Sojka, konatel spoloénosti

(*) Poziadavka na vlastnost’ predmetu zakazky musi byt preukdzana podl'a bodu A.3-13.6.1 SP

(**) Musi byt’ preukazané podla bodu A.3-13.6.2 SP

! uchadzag, t.j. osoba/osoby opravnené konat’ v mene uchddzaca, v silade s dokladom o opravneni podnikat,, alebo zastupca uchadzala,
opravneny konat’ v mene uchédzata; v tom pripade bude sugast'ou ponuky adekvatne pisomné plnomocenstvo pre zstupcu uchadzada



Priloha &. 1-2 stitaZznych podkladov
Priloha &islo 2 zmluvy

Udaje o subdodavateloch

Subdodavatel’

Nazov, sidlo, ICO: I

Predmet subdodavky: .

Predpokladany podiel zakazky zadavany subdodavatelovi: 0

Osoba opravnena konat za subdodavatela (meno a priezvisko, adresa pobytu, datum
narodenia)': [l

Subdodavatel’, ktorého kapacity boli vyuzZité na preukazanie podmienok tucasti

Nazov, sidlo, ICO: [l

Predmet subdodavky: [}l

Predpokladany podiel zakazky zadavany subdodavatelovi: 0

Osoba opravnena konat za subdodavatela (meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia):

Tymto vyhlasujem, ze Ziadnu ¢ast’ predmetu zakazky nemam v imysle zadat’ subdodavatel’om.
Y vy ) p y

V Kosiciach, diia ....... LA

Ing. Martin Sojka
konatel’ spolo¢nosti

! PreSovsky samospravny kraj ako vyhlasovatel verejného obstardvania, spraciiva uvedené osobné tidaje v zmysle
§ 13 ods.1 pism. ¢) zdkona NR SR &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych idajov a v zmysle Zasad spractvania
osobnych udajov fyzickych osob v Prefovskom samospravnom kraji na i¢el verejného obstardvania v stilade s §
41 ods.3 zédkona NR SR ¢&. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani.

BliZ3ie informacie o spractvani osobnych udajoch fyzickych 0s6b Pre§ovskym samospravnym krajom sii na
webovom sidle /https://po-kraj.sk/sk/samosprava/udaje/ochrana-osobnych-udajov/ .
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